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SI3bIKE
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AHHOTaLUA

Mexny BapUaHTaMHU AHIJIMICKOMI
douemsr /I/ [1] u [I] pasnuume mensie,
geM Mexay pycckumu [n] u [1°]. Tlpu
3aMMCTBOBAaHHHU AHIVIMICKUX ~ CJIOB
TOBOPSIIIIHE MO-PYCCKH MOTYT
BOCIIPHHHMATh  aHTIWiickmii [t] Kak
ONMu3KHil K pycckoMy [JI] W IepenaBath
AHTJIMICKOE CJIOBO MO-pyccKH ¢ [1], a
MOTYT BOCIPHHUMATH [1] Kak HENOXOXHii
Ha pycckudd [1] W mepenaBath
aHITIMHACKOE CJIOBO Mo-pyccku ¢ [1']. B
CBS3M C OOWMJIIEM HOBBIX 3aMMCTBOBaHHH
B PYCCKOM  S3bIKE  YBEJIHYMIIOCH
KOJIMYECTBO nap TBEPABIX-MATKHX
COINIACHBIX, PA3IUYAIONINXCS B MO3ULIU
nepen /e/. Ilpu 3TOM OTMeuaercs
MIPECTHXKHOCTh 3aMEHBI MSTKHX
COTJIACHBIX TBEP/BIMHU.

Abstract

There is less difference between versions
of English phoneme /I/ [1] and [1] than
between Russian [I] and [I’]. While

adopting English words Russian native
speakers can perceive English [1] close to
the Russian [I] and pronounce an English
word in Russian with [I], but also they
can perceive [1] not as a Russian [I] and
pronounce an English word in Russian
with [I’]. Due to the large number of new
loanwords in Russian language, there is
an increase of hard and soft consonants
pairs in Russian language that can be
distinguished in position before /e/.
Replacement of soft consonants with their
hard pairs is also prestigious.

KiiroueBble ciaoBa: pycckuil  SI3BIK,
TBEpAbBIE, MATKHE COTJIaCHBIE.
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1. Pycckue [a], [.1°] HAa mecTe
anrymiickux [1], [|] B 3auMcTBOBaHHBIX
cJoBax

MHorue u3 HUX OBUTH 3aUMCTBOBAHUSMHU
U3 AHIIMICKOTO A3bIKAa M BKIKOYANU [1]
TBEPIBINA: OuUmMA3, nazi, nisep, nadt-oPhe,
cmaun, ckpaon, cagpu, ¢aswi-mod u ap.
Bosbimoe KOJINYECTBO HOBBIX
3aMMCTBOBAaHHI B PYCCKOM SI3BIKE U3
AQHTIMHACKOTO  s3bIKa C  TBEPOBIM  [1]
MOSIBUWIOCH B cepeauHe XX BeKa B CBS3U
C  BO3HMKHOBCHHEM M  Pa3sBUTHEM
KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHI: Oucniet,
aaux, neubn, nen-mon, gain, Gronnu-
ouck, ¢uewra, grew-wo6 u np. U stot
CIIMCOK IIOCTOSIHHO moImojaHserca. Bo
MHOTHX npuMepax HOBBIX
3aMMCTBOBAaHHI W3 AHTJIMICKOTO S3bIKA
npeacraBiaeH [J] TBEPABIA M HAa KOHIIE
cioBa: Oenn, Oumi, eyen, neudn, jesei,
MIO3UKT, NA37, NV, CMAUL, Qatin 1 ap.

CnoBo ¢hews — BOSHHBIA TEPMUH,
MOJICBOE YKpEIJICHUE B BHJIE pBa,
OKOIla, uMeromero ¢opMmy Tymoro
yria, OOpamEHHOrO BEpIIMHOW K
npoTuBHUKY; oT ¢p. fleche ‘crpena’,
3aMMCTBOBAaHO PYCCKUM SI3BIKOM B
XIX B. u3 (paHIy3cKOTO S3BIKA C
MSATKUM [J1’], @ CJIOBO ¢hiiewka — TUT
BHEIIHEr0 HOCHUTENs HH(OOpMALUU
JUIs1 KOMITbIoTepa, ot anri. flash ‘mur,
MTHOBEHHUE  3aMMCTBOBAHO PYCCKUM
sI3BIKOM B XX B. W3 aHMJIMICKOTO
SI3bIKA C [J1] TBEPIABIM.

[ucarenpHuna W MaTeMaTUK
N. I'pexoBa mnucana: «B aHrimiickux
cioBax ‘@1p° 3BYYMT HE MSTKO, a
TBEpHOY». OOpamasch K TIEMSHHUIIE,
ona ropoput: «He monumaro, otkyna
y Te0s1 3TO MATKOE “31Ib” Ha KOHIE?»
Ho W.I'pekoBa 3abmyxxaaercs, Tak
Kak  MOXHO  MPUBECTH  MHOIO
IIPUMEPOB 3aMMCTBOBaHUI u3
AHTIIUIICKOTO fA3BIKA C [71’] MATKUM, B
TOM UYHKCIE MU HA KOHILE CJIOBa:

bappens, OULIL, 0X4COYIb, KOKMELDb,
MpOoJLb, 516 U JP.

B anrnuiickom S3bIKE €CTh JBa
BapranTa GoHeMsl /l/ «rémusriiy [1] u

«CBETJIBIN» [1, KaK TTATIIET
A. C. Gimson (Gimson 1970: 201-

205), wWIM  «anUKaJIBHBI» U
«JTAMUHAJTBHBIN, KaK THITY T
P. Ladefoged and I. Maddieson

(Ladefoged, Maddieson 1996: 182—
197). DTu BapuaHTHl HECKOJIBKO
HAIIOMHHAIOT PyCCKue [J1] u [11°], XOTs
OTJIMYHE MEXIYy HHMH HE CTOJb
BENUKH, Kak Mexnay [a] u [17].
Pycckuit [n] (apuHranm3oBaHHBIA U
BEJISIPU30BaHHBIN, Y aHTIuiickoro [1]
HET OTOABHHYTOCTH KOPHS sI3bIKa B
obmacTb (hapunrca " HET
BeJspU3alid  — BTOporo (okyca,
00pa3yeMoro 3aJHel 4acThIO CITUHKU
S3bIKA, TPUIIONHATOH K MATKOMY
HEOY, Kak B pycCKoM. AHrnickuii [1]
HE IaJaTaJIM30BAHHBINA, KaK PYyCCKUMN
[].

[Ipn 3auMCTBOBaHHUM AHTIUUCKHUX
CJIOB TOBOPSIINE MO-PYCCKH MOTYT

BOCIIPUHUMATh AHTJIUHACKUI
«téMmHBIY [l] kKak OnM3KHHA K
pycckomy  [I] M TepenaBarthb

AHTJIMICKOE CIIOBO TO-PYCCKH  C
TBEPABIM [JI], a MOTYT BOCITPHHAMATh
[1] xak HEnmoxoxwuit Ha pycckuit [1] u
nepesaBaTh AHTJIMHCKOE CIIOBO TIO-
pyccku ¢ [11°].

Tak, aHrnuickuil «TéMHBINY [1] B
cnogax file, finwhale, pool, slang 6511
BOCIIPDHHAT Kak [JI| B ciloBax ailr,
@unsan, nyn, crere, a B cnosax film,
spaniel, Oswald, Welsh xax [1’] B
cnoBax @uavm, cnanuensb, Oceanvo,
Yanvc. Bo3MOXHBI M BapuaHThl IpH
3auMmcTBOBaHMu.  Tak  pixel ¢
«téMHBIM» [l] 3aMMCTBOBaHO Kak
nuKcen v NUKceb.

295



£

ATLANTIS
PRESS 4dvances in Social Science, Education and Humanities Research (ASSEHR), volume 122

3a cuér MHOYKECTBEHHBIX
3aMMCTBOBAaHHII W3  aHTJIHICKOTO
S3BIKA B IOCJIEHEE BpeMs

KOPPEJSAHS 10 TBEPAOCTU-MATKOCTH
c /n/ /m’/ B PYCCKOM SI3bIKE
3HAUUTENIFHO yKpenuiach. MOXKHO
BBICKa3aTh MPEATNOJIOKEHHE, YTO 3TO
3aMMCTBOBaHHE HOBBIX CJIOB CBSI3aHO
c Oomee AaKTUBHBIM OTHOLICHHUEM
PYCCKOSI3BIYHBIX ~ TOBOPSIIMX K
MHOCTpPAaHHBIM s3bIKaM. Panpmre (B
CCCP) orHomIeHHE K 3THM S3BIKaM
Obul0  Kak K  MEPTBBIM,  HTO
oTpakaloch ¥ Ha  METOJMKE
Nperno/iaBaHusi, HM Ha XapakTepe
odopmiteHUs 3aMMCTBOBAHHMIA.
Ceiiuac H3MEHUIIOCH U CaMO Ka4eCTBO
3aMMCTBOBaHHBIX 3BYKOB: OHH TETEph
OIMKe K OpUTHHATIAM.

2. TBépable/MATKHE COTJIACHBIE MepeN
/el

B CBSI3U C obomneM HOBBIX
3aMMCTBOBAHMA B  IIOCHEIHHE TOJBI
YBEJIMYHIIOCH KOJIUYECTBO Map TBEPMIBIX-
MSTKHX COTJIACHBIX, Pa3HYaIONINXCS B
mo3unun  nepexn /e/. Tak, TBEpHBIC

MepeHesI3bIUHbIE  MPOU3HOCITCS B
11070111704 3aMMCTBOBAHHUSX:
apmpécaune, 6dpmep, 6Openo, 6u3Hec,
boti-péno, 2épn-ppéno, 0eondiin,

demanm, 0eghonm, OUCHEUEHO, OUCNIEL,
KUOHENNUH2, KOHCEHCYC, N1etiOn, Naduool,
naéep, npecc-penus, péumune, peceénuien,
pécaune, cépsep, CeKOHO-XEHO, CllenHe,
méndep, pummec, gpeiim, xai-méx u 1p.
TBEpaple TyOHBIC MPOU3ZHOCATCS B TAKUX
CIIOBaxX, Kak: Oetidorc, Oéticux, 6éoneno,
oéiinue. bekkpocc, 0xcobbep, Opatieep,
eéécmepH, uHmephéiic, MEHeOHCMEHM,
nétooicep, NEUONCUHS, REUHMOON, HeH-
K1Y0, népcune, peméix, ghetic-konmpons,
ecm-naama n np.

Teépnoctsb COIJIACHBIX
COXpaHsieTC BO MHOTMX CIydYasx

JTaxe pu MOP(OJTIOTHIECKOH
pycupUKaIH 3aMMCTBOBAHUIA:
ane[p3liamume w ane[pdlioums —
‘YCOBEPIIIEHCTBOBAT  KOMIIBIOTED’,

opau[Ba)pd, [Md]pcux (mpousBOIAHOE
ot ‘mepcenec’), [colpsepd, ¢[md|uxa
U 1p.

Yeununach TMO3MIHUSL  Pa3THUCHUS
TBEPABIX/MATKHX  3a/IHESI3BIYHBIX 32
CuéT TOSBIEHHS HOBBIX CJOB C
TBépaeMH  [K], [r], [X] mepem /e/:

Kémnume, Kéuwro, Kom
(OZTHOMAYTOBOE CYIHO), CEKOHO-XEHO,
CKUHXEO, Xenoaym, XéHonep,

xénonune (TOCTACHHHWE NBa CIIOBA —
TEPMUHBI U3 KUHOJIOTUH), XENneHuHe,
Xennu-31o, yomepeétm 1 TOSBICHHUS
HOBBIX CJIOB c MSATKHUMHA
3aHESI3BIYHBIMU  TIEpe]l  TITACHBIMHU
3amHero psga [o], [y], B ToMm uucie u
B 0€3yHapHBIX MO3UIHMSIX: 2EPAPPEHO,
eémum (Ha3BaHme MUHEpana),
Képaume, Kioé v ap.

3. «IIpecTH» NPOU3HOLLIEHUS
TBEPABIX COIIACHBIX HA MecTe MATKHUX
B 3aMMCTBOBAHHBIX CJI0BaX

JI. T1. Kpeicun MULIET: «MHorue
HOCHTEJIN S3bIKa CUUTAIOT MHOCTPAaHHOE
cloBOo Ooslee TPECTHXHBIM IO
CPaBHEHHIO C COOTBETCTBYIOLINM CIIOBOM
POAHOTO  si3bIKa». OTO  BBI3BIBAET
SBJIEHHE, KOTOpPOE MOXKHO  Ha3BaTh
«HNOBBINIEHHMEM B paHTE: CIOBO,
KOTOpO€ B S3bIKE-MCTOYHHUKE HMEHYET
OOBIYHBIH, "psimoBoi” 00BEKT B
3aMMCTBYIOLIEM sI3bIKE IpUiIaraercs K
00BEKTY, B TOM MJIM MHOM CMBICIIE Ooiiee
3HAUUTENBHOMY, OoOJiee MPECTIKHOMY)
(Kppicur 2008: 171). Bmepseie o
MPECTHKHOCTH TeX i WHBIX
3aMMCTBOBAaHMH Hamucall aMepUKaHCKUH
cormosmareucT Y. Jlabos (W. Labov),
cm. (JTabos 1975: 225).
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IIposiBnenneM 3TON  TEHJECHUUU
MOXHO CUUTATh MOSIBJICHUE
TUIIEPKOPPEKTHBIX (OpM, KOrja Ha
MECTE€ MATKHX COIVIACHBIX HAYMHAIOT
MPOU3HOCHUTH TBEPIBIE, 3ATPEIIEHHBIC

ophosnuuecKuMu HpaBHJIAMHU:
ap[t3]as, a[p3]na, [661’p3]m,
oymal[33]s, balc3)in, [B3]mo,
[mo]morpdamus, [x3]cnom,
ouc[md]muep, uH[Tor Jéxm,
xon[c3]pewi, [13]ou, [malp,
naw[t3|m,  nuo[wd]p,  [pd]rsce,

cenv[mr’pd]it, [cor’Hcdyus, [T3]pmun,
[Ter’|pmomerp, [p3]pmep, wu[ud]e n
T. IL

IIucarenpHHuIIA T. Ycrunosa,
YyTKasd K A3bIKYy, B OOHOM H3 CBOUX
pOMaHOB OOBITPBIBAET
TUIIEPKOPPEKTHOE IPOU3HOILLICHHUE
«Oyxrantap»: «Ornpra, 3aciplaB 3TO
camoe CJIOBO, “Oyxrantap”,

HEHAaBHCTHOE IIOYTH TakK »JKe, Kak
pycaika Ha  Kpyxke, JEpHyJa
mieuoM. CTONBKO JIET OHA IELITANach
Hay4yuTh CTaca TOBOPUTH MPABUIILHO,
HO OH JI0 CHX TMPOM3HOCWI C
W3BECTHBIM IIHKOM — aKAOIMUS,
wuHse, na emé Bot oyxeanmap!» (T.
YcrunoBa. Beerna roBopu «Bceraay).

OTta TEHICHIIUA «TOBOPHTH
KpPacHBO» OXBAaTLIBAET Iaxe
MPOU3HOIICHHE TBEPJBIX COTJIACHBIX
Ha MECTe MATKHX Iepej] ¢ B UCKOHHO

PYCCKHX CITOBaXx: sep[13]n,
k[por’lcdno, o6vl[ad]unocms, c[Tor’]35
U gap. MHOW  HEOJAHOKPATHO

OTMEYEHBI TMIIEPKOPPEKTHBIE (HOPMBI
¢ TBEPABIM COIJACHBIM HAa MeECTe
MSTKOTO TaKoke M nepex u: [ ap[ns)an
(bpuranckas  rasera  Guardian),
[mo]adéma, [ma]merant, (auerant),
[mo]ppamayus, [na]pipepenyudyus,
un[ o] ppepénmuniii,

u[mouTa]punriposame,

Mol e nbsinu, O[ner’|ccén, [Tolyudn
(Tumman). [logoOHOE TTPOM3HOIIICHUE
BCTpEYaeTcsl U y JIofAeH, mpeKpacHo
3HAIOMINX, YTO TMHUIIETCS B TaKOM
cloBe He e, a u. Tak [mo]ccepmdyus
nmpousHocwsia MHOro pas Jluaus
NBanoBHa bapaHHHKOBa, WU3BECTHBIN

JINHTBUCT, TpeaceaaTenb
JIACCEPTAIIOHHOTO coBeTa
CapaToBCKOIO  yHHUBEpCUTETa, a
cioBo  O[mer’]ecéu  —  Uropb
JleonngoBuy BoirmH, W3BECTHBIM
JINTEPATYPOBE]L — BEAYLLIUAN

nporpamMmel  «Hrpa B Oucep» Ha
Tenexanane «Kymabrypay.
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